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Once upon a time, there was a Little Red Hen. She lived
in a farmhouse with her chicks. She shared the house
with a lazy dog, a sleepy cat and a noisy duck. One day,
while she was working in the garden, she found
some grains of wheat. And she had an idea...
“The little red hen” is a popular tale, very widespread
in the English-speaking territory, and about subjects very present
in our daily life: the value of effort and constancy that always
provides good results, opposite to the lack of solidarity
and the laziness of who’s used to take advantage of somebody
else’s work unfairly.
In contrast to the worry of the little red hen for benefiting
from a few grains of wheat, the lazy dog, the sleepy cat
and the noisy duck don’t seem to help doing the necessary tasks:
to sow, to reap, to harvest, to grind, to knead...
Besides of being hard, these tasks take up a long time,
through the seasons, so patience is not a virtue
of all those who only care for the immediate results.
The illustrations, with ochres and warm shades, adorn the text
with a funny atmosphere, with humanized animals, original
mechanical gadgets and a special setting that reflects
the traditional way of life in the country.
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■ Theme: the reward of a good work.
■ Recommended age: from 4 years.
■ Highlights: popular tale, repetitive structure;

the importance of effort and well done work
in opposite to impatience and laziness;
warm coloured; the activity in the countryside;
the cycle of nature; by the illustrator of “Los
tres cerditos” (Kalandraka).
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